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Rim, Italija, 81. dkt. — Beni-
to Mussolini je izvedel najbolj
drastiéne spremembe v svojem
kabinetu, v fasju in v armadi,
kar je na vladi. Premenil je vr-
hovne poveljnike v armadi in pri
zrakoplovstvu, nadomestil Sest
ministroyv in premenil generalne-
ga tajnika fasisticne stranke.

Marsal Rodolfo Graziani, biv-
§i kraljevi namestnik v Etijopi-
Ji, je bil imenovan naéelnik ge-
neralnega Staba. General Prico-
lo je bil imenovan poveljnikom
zracéne flotile. Achille Starace,
ki je bil od leta 1932 generalni
tajnik faSisti¢ne stranke, je bil
odstavljen in na njegovo mesto
imenovan general Ettore Muti.
Dalje je moralo iti Sest kabinet-
nih uradnikov, ki so bili nadome-|
S¢eni z novimi.

Politicno majbolj vaZna je
sprememba v generalnem tajni-

ljuje stranki po vsej Italiji. Urad-
no se poroca, da je sedanji gene-
ralni tajnik sam prosil, da se ga
odstavi iz tega urada.

Ceprav se zdi ta odredba Mus-
solinija precej drasti¢na, vendar
je pa znano, da je Mussolini od
¢asa do ¢éasa odstavljal razne vo-
ditelje in jih nadomestil z novi-
mi moémi.

Najbolj se ¢udijo v diplomat-
skih krogih, da je Mussolini od-
stavil tajnika Staraca, ki je imel

sto in je bil pri stranki vse od
njene ustanovitve. Mussolinijeva
odredba je prisla povsem nepri-
takovano, zato je toliko bolj iz-
nenadila vse kroge.

V kabinetu je Mussolini pustil
samo &tirt sedanje pinistre in si-
cer ministra zunanjih zadev, Cia-
na, ki je njegov zet, dalje justi-
¢nega, finanénega in ministra

Stvu fadistitne stranke, ki naée-

za VZEOoj0.

Led. drzave imajo za Evropo dve meri, pravi
nemsko ¢ casopns;e, ko napada Roosevelta

Berlin, 30. okt. NemsSki dl-
plomatski dnevnik “Korres-
pondenz” kritizira politiko Ze-
dinjenih drzav reko¢, da rabijo
a Evropo dye, e Dpevnik,

~ameri§ki tovorni par-
nik Cj y of Flint, ki ga je zaje-
la nemSka bojna ladja in ki je
sedaj na poty v Hamburg.
Nemci trdijo, da se ta sludaj iz-
rablja vedno bolj v gotovo
sSmer,

“To se ne more smatrati za
nepristranost,” pise neméki éa-
Sopis, ‘‘Ce se izrablja slucaj te-
ga tovornega parnika za goto-
vo propagando, ko je bil par-
nik zajet po vseh postavah
mednarodnega prava. Kadar
se pa ustavlja ameriske ladje
in se jih preiskuje za vsebino
tovora, amerisko ¢asopisje ©
tem previdno moléi, ker je pri
tem paé prizadeta Anglija.”

Nadalje citira ¢asopis govor
Predsednika Roosevelta in dr-
Zavnega tajnika Hulla, ki sta
8¢ izjavila, da Zed. drzave ne
bodo sle v vojno. Potem pa o-

ranciji, ker je ameriski senat

r je znak, trdijo Nemci, da
“mvor Roosevelta in Hulla ne
More smatrati preveé resnim.

Amo odprava embarga ne bi
Dovzrodila toliko veselja, ¢e ne

1 bil to prvi korak k nadaljni
akeiji, kateri bo sledila voja-

Na koncu pristavlja ta ¢aso-
pis. da je Zelja ameriskega na-
roda na vsak nacin, da se Zed.
drzave ne zapletejo v vojno,
toda, to da zavisi aa. volji tehs
ki so trenutno v uradu predsed-
nika in drzavnega tajnika.

Smrtna kosa

V pondeljek popoldne je pre-
minil v Warrensville bolnisnici
rojak Joseph Widgoy, star 81 let.
Doma je.bil iz vasi Kromenik, fa-
ra Primskovo na Dolnjskem, od-
koder je priSel v Ameriko pred
45 leti. Tukaj zapudca dva sina,
Johna, ki je fotograf, Franka in
héer Frances. V Kansasu zapu-
$¢a brata Jima, v stari domovini
soprogo Rose in héer Brigito.
Pogreby se bo vrsil v éetrtek zju-
traj ob devetih iz pogrebnega za-
voda August F. Svetek, 478 E.
1552nd St. v cerkev Marije Vne-
bovzete in na pokopaliste sv.
Pavla. Naj pociva v miru, pre-
ostalim pa izrekamo naSe iskre-
no sozalje.

Zaroka

Zarotila sta se Miss Faye Bit-
tene, héerka Mr. Frank Bitten-
ca, 922 Alhambra Rd. z Mr,
Albertom Moro iz Sylvia Ave.
Cestitamo!

Prevzetje trgovine

Frank Brada¢ je prevzel
mesnico od John Babnika, 791
E. 152nd St. Ob petkih in so-
botah bodo vedno posebno zni-

a pomoc.

Zane cene,

pri stranki vedno zelo vazno me-|,

Finska stavi na Zed.
drzave upanje za

posredovanje

Helsinski, Finska, — ' Finska
vlada je odposlala v Moskvo
svoj konéni odgovor na ruske
zahteve. Obenem se Finska
pripravlja, da naprosi Zed. dr-
zave za posredovanje, ¢e se z
Rusijo ne bo mogla sporazume-
ti direktno. Parlament je odo-
bril vse pogoje, ki jih bo vlada
stavila v Moskvi. Vsebina teh
ponudb ni znana, samo toliko
je gotovo, da se Finska ne bo
zvezala z Rusijo za medseboj-
no vojasko pomodc, niti ne bo
dovolila Rusiji, da si postavi
vojasko postojanko na finskem
ozemlju,
Ker je predsednik Roosevell
obljubil Finski moralno pomo¢
Zed. drzav, se bo finska dele-
gacija obrnila na ameriSkega
poslanika v Moskvi za nasvet,
ce dogovori z rusko vlado ne
bodo imeli uspeha. Verjetno
pa ni, da bi se Finska obrnika
direktno na predsednika Roo-
sevelta za posredovanje.

Velik politiéni shod
v Collinwoodu

Danes zveéer se vrsi v Sloven-
skem delavskem domu na Water-
loo Rd politiéni shod, zacetek ob
osmih. Shod sklicuje Kozmopo-
litska liga Cuyahoga okraja, ki
priporo¢a John E. O'Donnella za
izvolitey zZupanom. Odbor vabi
vse drzavljane in drzavljanke iz
32, varde, da se tega shoda ude-
leze. Govorniki bodo: Anton
Vehovee, kandidat za council-
mana 32. varde, John L. Mihe-
lich, kandidat za mestnega sod-
nika in ve¢ drugih. Udelezite
se polnostevilno!

ITALIJA NAJ

PCGSREDUJE

Washington, D. C, — Senator
King iz drzave Utah pravi, naj bi
Italija sledila encikliki papeza
Pija XII. in sklicala svetovno
konferenco, da se konc¢a evrop-
ska vojna in zaéne z splodno raz-
orozitvijo. Mussolini bi imel pa-
pezevo encikliko kot dober vzrok,
da zaéne z mirovnim posredova-
njem. Pri tem bi ga podpiral ves
kristjanski svet, trdi senator

Mussolini presekljal svoj kabinet

VELIKE SPREMEMBE V FASISTICNI
STRANKI IN ARMADI

[ umobolne,

lzgon 1z dezele
Versailles, Ky~—Na smit-
no kazen sta bila obsojena
dva v tem mestu, ker sta bi-
lo spoznana krivim, de sta
zadavila dva lepa purana.
Sodnik Arderp je pa odpu-
stil zloéineema smrino ka-
zen, ker je bila placana od-
hodnina za purana. Sodnilk
je kazen sprementdl v toliko,
da bosta zlodinea izgnana iz

dridve za vse Zivljenje.
¢ Zlocinca sta Jeazen spre-
jela s prijazwim mahanjem
repov, ker sta namreé éisto
navadna — psa. Kam bosta
psa deportivand, ni znano.

— ) —

Blazna morilka je
zopet na varnem

Phoenix, Ariz. Winnie
Ruth Judd, ki je pred Sestimi
dnevi pobegnila iz zavoda za
kier mora prebiti
ostali del svojega zivljenja, ker
je leta 1931 umorila svoji dve
najboljdi prijateljici, je zopet
pod ‘kljucem. je v torek
pobegnila, je najprej obiskala
za 15 minut svojega bolnegs
oceta, potem pa izginila v noc.
Povsod so jo iskali, pa se je
skrivala ves ¢as na koruzni nji-
vi svojih starsey,

Ko

V pondeljek veger je pa pri-
gla v poslopje wmobolnice, se
vtihotapila v hi8e kurjaca in si
tam nabrala’ nekaj obleke in
prezerviranega -’1V£./,a Toda so

RUSIJA BO SE
NAPREJ OSTALA
NEVTRALNA

Obljubuje praktiéno pomo¢é
Nemdéiji in dolzi Zed. drza-
ve, da bodo podaljsale voj-
no z odpravo embarga

Moskva, 31. okt. — Ves svet
je napeto pricakoval govor rus-
kega premierja Molotova, ki ga
je imel danes pred najviSjim
sovjetom. Po govoru sta se An-
glija in Francija globoko odda-
hnili, ker Molotov ni obljubil
Nem¢iji vojaske pomoci, ampak
iz samo rekel, da bo Rusija
praktiéno sodelovala z Neméijo
v tej vojni, sicer bo pa ostala Se
nadalje nevtralna,

Molotoy je pa ostro napadal
Anglijo in Francijo in oznacil
njiju vojno kot imperialistiéno
in napadalno. Dalje je Molotoy
povedal sovjetskemu vrhovnemu
konciluy, da je Finska zavrnila
vazne ruske zahteve za vojaske
postojanke na Finskem ter je tu-
di omenil; da bo sprememba nev-
tralee postave Zed. drzav evrop-
:ko vojno podaljsala in jo stori-
la bolj komplicirano,

Molotoy se je dotaknil tudi
vprasanja Poljske in izjavil, da
zavezniki bojujejo nespametno
voino za restoracijo Poljske, ki
bo prinesla samao krvave zrtve
in tezke Case d(,ldvakemu razre-

jo op:\/,lll in priiedi, Bila ie bo-
ga in' vsa sestr adana, Ko 80 jo
pripeljali pred ravnatelja, je
rekla, da je obljubila priti na-
zaj in je to tudi storila. Njeni
starsi, njen mo%, bratje in se-
stre, so se oddahnili, ko so zve-
deli, da je “Winnie zopet na
varnem. Bali so se, da bo v svo-
1 blaznosti storila kak nov zlo-
¢in.

4 i
DINAMIT UBIL
PET DECKOV

Rock Springs, Wyo.—Pet ded-
kov-Solarjev iz tega mesta je ne-
kje iztaknile kos dinamita in so

zaceli streljati vani. Ko je kro-
gla zadela dinamit, je nastala

raztrelba in vseh pet deckov je
razneslio na drobne kose. Decki
so bili v starosti od 7 do 12 let.

V LolniSnico
S Sveatkovo ambulanco je bila
odpeljana v Glenville bolnisnico
Mrs, Frances Koci, 15708 Tra-
falger Ave. Nahaja se v vardi

King.

3. Prijateljice jo lahko obiscejo.

QUSRS

Kar se tice ruske bodote poh-
tike na Balkanu, ni Molotoy ome-
nil ni¢, ceprav se je z gotovostjo
pricakovalo, da bo orisal name-
ne Rusije in Neméije glede Bal-
kana.

0O
O

Nova gostilna

Andy KoroSec in Anton Vin-
tar naznanjata, da sta odprla
novo gostilno na 15820 Calcut-
ta Ave, Priporocata se za Ste-
vilen obisk.

Koledar Ave Maria

V Newburghu ima v zalogi
koledar Ave Maria za 1. 1940
Mr. Jakob Resnik.

Seja Crickov

V petek veéer se vrsi seja
ctarfev Crickov. Seja je vai-
na, zato se prosi vse starse, da
se gotovo udeleZe.

Seja Skrjanckoy

Danes zvecer ob 7:30 se vrsi v
Drustvenem domu na Recher
Ave. seja Skrjanckov. Vsi star-
& so proseni, da se udeleze,

Moskva. — Prostor, katerega
je nekdaj zavzemala Nemcija kot
taréa napadov iz Rusije, je te
dni zavzela Amerika, katero je

0TO HABSBURSKI NA VLADI?

Brugelj, 31. okt. — V veé
glaynih mestih Evrope so se po-
Javile govorice, da se namera-
Va ustanoviti zveza podonav-
8kih provine, katerim bi nade-
leVal nadvojvoda Oto Habs-
burkki. Taka zveza bi se ust-
Varila iz razloga, ker je splos-
N0 mnenje v Evropi, da male
drZave, ki so bile ustanovljene
PO svetovni vojni, nimajo modi,
da bi se ystavljale pritisku
Ne“‘éue in Rusije. Toda ¢e bi

Vile te drzave organizirane v
MOtno zvezo, bi se lahko tsta-
le vsakemu pritisku od zunaj.
4 govorica nima sicer Se
n°b°“esa uradnega peéata, to-

"8 v kapitolih drzav, ki bi se

za& to interesirale, je ta malrt
%e poznan. Znano je tudi, da
je bil Oto Habsburski pred par-
tedni v Parizu in se je tam po-
svetoval z francoskim premier-
jem Daladierjem,

V tej podanavski federaciji
bi bile drzave: Avstrija, Mad-
zarska, Romunska, in moZno
tudi Jugoslavija in Cehoslova-
ika. Nekateri vidijo v tem te-
zave, ker bi bilo preveé na-
sprotstva, ¢e bi se hotelo posta-
viti na c¢elu tej federaciji av-
strijskega nadvojvodo, ker bi
bila bojazen, da bi hotela zo-
pet Avstrija gospodovati vsem
drugim.

zacelo rusko Casopisje z vso silo
napadati. Ruske napadalne ba-
terije so zacele bruhati na Zed.
drzave ocividno samo radi tega,
ker bodo neviralne Zeéd. drZave
odpravile embargo za orozje in
municijo. Tu ne pride vpraSa-
nje, da nevtralna Rusija lahko
prodaja oroZje in municijo Nem-
¢iji. Oni smejo, drugi pa ne!

V ocigled tega, da je tezko ra-
zumeti to obnaSanje Rusije na-
pram Zed. drZavam, pa se lahko
sumi, da rusko ¢asopisje piSe,
Nemdéija pa narekuje.

Rusko Casopisje pie, s kakim

se zateli ponavljatl Anglija in
Francija imata pripravljeno sil-
no mnozino zlata za nakuyp raz-
nega blaga v Zed. drzavah, Vse
je pripravljeno, da se potlaci
one, ki so proti voini, ki bi ra-
di imeli delo in kruh. Kapital je
na delu, da uni¢i komunisti¢no
stranko in ves progresivni ele-
ment. N

“Aretacija tajnika komunisti-
¢ne stranke, Browderja, policij-
gki pogon na delavske organiza-
cije in drugo, je dodaten dokaz,
da je reakcija na delu. Toda po-
skusi reakcijonarjev, da zapleto
Zed, drzave v vojno, njihsteznja
po vojnih dobi¢kih in preganja-
nje delavstva, so naleteii na mo-
dan odpor od strani ameriskega
naroda.

veseljem je Wall Street pozdra-
vil vojno v Evropi. Dokaz temu
je, da so poskotile cene delnicam
in da so poskotile tudi cene raz-
nim potrebd¢inam. Ogromni
dobicki zadnje svetovne vojne so

“Akeija senata Zed. drzav, da
se odpravi embargo na orozje
jasno” kaze, da so reakcionarni
amerigki krogi, navezani na

Sovjettja udritha po Zed. drZavah

napravili viden korak naprej, da
potegnejo Zed. drzave v vojno.
Zed. drzave se o¢ividno nagiblje-
jo proti imperialistiéni vojni.
Amerigko reakcionarno casopi-
sje dnevno grmi o potrebni po-
moc¢i Angliji in Franciji. Rocke-
feller in Morgan, ki sta v letih
1914-1918 spravila ogromne do-
bicke, sta Ze izrazila svoje tople
simpatije do svojih prijateljev
preko morja. Da, zlate vezi pri-

—

Na Slovaskem 7apirajo vodltelje

sinovem grobu.

Belgrad, Jugoslavija: — Zad-
nje ¢ase so bile izvrsene na Slo-
vagkem Stevilne aretacije vpli-
vnih slovaskih voditeljev. Med
temi je generalni poslovodja slo-
vaskih Zeleznie, Ivan Viest, ki so
ga zaprhl, ker so Zeleznic¢arji za-
stavkali, Dalje so zaprli znanega

pisatelja Jarislava in mnogo
¢lanov bivSe HodZeve stranke.
Dalje so zaprli nekaj ¢lanov

Hlinkove stranke, tako biviega
ministra Ivana Dererja in povelj-
nika legionarjev, Ivana Marko-
viéa.

Vsak dan se cuti na Slova-
skem vecja antipatija do Nem-
ceve Zlasti se to opaza od onega
¢asa, ko.so se slovaski voiaki

Sentiment se obraca vedno bolj proti Nemcem. Ma-
ti padlega vojaka je javno preklela Hitlerja ob

vrnili iz boja na Poljskem. Ko so
jih komandirali na zmagovalni
pohod v Bratislavi, so korakali
prepevajo¢ protinacijske pesmi.
Ko so v Bratislavi pokopavali
nekega nemskega vojaka, ki je
bil ubit na Poljskem, je mati ob
sinovem javno preklela
Hitlerja kot sinovega morilea.

erobu

Iz Pariza in iz Londona dobi-
jo Slovaki radijska sporocila v
ceskem jeziku. Ko je apeliral na
Slovake Joseph Hushek, vodja
ameriskih Slovakoy, naj pozabi-
jo na preteklost in se zedinijo z
Cehi, da si ohranijo svobodo, je
napravilo to na Slovake zelo glo-
bok vtis.

HAROLD H. BURTON
“Med mestom in druzbo po-
uliéne Zzeleznice bo prislo do
sporazuma po novembrskih vo-
litvah. Ce se ne bo doseglo
sporazuma v tem dolgotraj-
nem sporu, bo mesto takoj za-
¢elo izvajati program, da me-
sto prevzame obratovanje uli¢-
ne zelaznice.” Tako pravi zu-
pan_Burton v, svoii kampanji
za izvolitev.

Zupan Burton pravi, da bo
zahteval od druZzbe uli¢ne ze-
leznice, da naj zavzame publi-
ki prijazno stalisce, v katerem
naj bo glavni cilj dobra po-
strezba; uliéna Zeleznica naj
da dovolj uliénih voz in busov
ter naj ma lazjih progah rabi
samo avtobuse,

Dalje je Zupan Burton kri-
tiziral druzbo uliéne zeleznice,
ker ne gre z duhom d¢asa na-
prej in da ne da v promet do-
volj busov, ki so cen’em Me-
gto tega rabi tezke uliéne vo-
zove, ki so dragi, za katere
stane elektrika in tracnice. Po
drugih mestih se je Ze povsod
vpeljalo buse, ker je to mnogo
cenejie in prometne druzbe
lahko izhajajo.

Kalkor se posodi. .

Andrew Kisser je . prical na
sodniji, da se je zaletel v njegov

lavto neki James Lett, ki je bil

pijan. Sodnik ja obsodil Letta za
tri dni v jeto. Nekaj ur zatem
je bil pa Kisser sam pripeljan
pred sodnika, obtoZen, da je vo-
zil avto v pijanem stanju in da
je povozil nekega dekleta. \‘

Zadusnica
Za pok. I'rank Moénikom se
bo brala v Cetrtek ob petih v
cerkvi sv. Vida masa ob prili-
ki 8. obletnice njegove smrti.
Sorodniki in prijatelji so vab-
ljeni,

jateljstva vezejo Zed. drzave ter
imperialisticno Anglijo in Fran-
cijo.

“Toda ko bo prisel ¢as za to,
bodo Zed. drzave zahtevale svoj
delez. Apetit ameri8kih imperi-
alistov je brez meje, ker se je v
ameriskih krogih Ze pojavila Ze-
lja po francoskih in angleskih
posestih na zapadu, zlasti Cari-
beanskem otocju. To so logicne
posledice dela ameriSkega sena-
ta, ki je ustvaril s svojim odlo-
kom pripravo za drugo imperiali-
stiéno vojno,

francosko-angledki imperializem,

napravil, ée bo on zZupan.

unije, Joseph Krizek, Dan

KAJ PRAVITA ZUPANSKA KANDIDATA:

JOH\ E. O'DONNELL

Kritizira Burtonoyo admini-
stracijo, da se premalo zani-
ma za interese davkoplaceval-
cev. Kot zgled nezmoznosti se-
danje mestne administracije
je navedel novo mestno napra-
vo, v kateri se pripravlja tva-
rina za tlakanje cest. O'Don-
nell trdi, da je napravilo me-
st pogodbo z podjetnikom, da
bo tovarna lahko obratovala v
115 dneh, ko se bo enkrat za-
cela graditi in da stroski
zgradbe ne bodo letno veé¢ kot
$13,983.70.

“Zdaj je pa ze 200 dni, kar
je  pricela graditi, pa Se
ne obratuje. Dalje je tudi
preizkusnja dokazala, da bo
stala’ naprava letno $17,250.
Pogodba pravi, da mesto lak-
ko zahteva za odskodnino de-
|setkrat veé, kot so bili strodki
prerac¢unani in kolikor bodo
faktiécno znaSali. Pa se admi-
nistracija ni zganila, da bi do-
bila ta denar. Zupan Burton
ni resil Se enega vaZnega pro-
blema, ¢eprav ima izvezbane
svetovalee, ki jim pla¢a po 8§75
in $100 na dan.”

0
Zelezniska nesreca

se

Sinoc¢i je bil ubit na Zelezni-
skem prelazu Marquette Rd. bli-
71 55. ceste Arthur Colegrove iz
1488 Addison Rd. Colegrove je
vozil severno ¢ez progo, ko je
privozil brzovlak in zadel njegov
avto, Tam ni pone¢i nobenega
paznika,

V bolniSnico

Mvrs. Mary Turk iz Randall,
0. je bila odpeljana v East
End bolnisnico, 629 Eddy Rd.
Nahaja se v sobi 8t. 209, kjer
jo prijateljice lahko obiscejo.
Zelimo ji, da bi kmalu okreva-
la.

T
PRIDITE DANES NA SHOD!

Danes zveder ob osmih se yrdi politicen shod v avditori-
ju Slovenskéga narodnega doma. Shod sklicuje John E.
0’Donnell, kandidat za zupana.
oziroma poznate njegovo delo, zato je dobro, Ce pridete po-
slusat Se drugega kandidata, da boste vedeli in slisali, kaj bo
A Dobro je, ¢e' v k&mpdlljl slisite obe
plati zvona in potem sodite kandidate. O'Donnell je ognjevit
govornik in ne boste se dolgoéasili, ko ga boste poslusali. Dru-
gi govorniki bodo Se: John L.
senator William M. Boyd, Thomas Lenahan, tajnik delavske

Sedanjega Zupana poznate

Mihelich, kandjdat za sodnika,

W. Duffy, Raymond Jeffries.

Predsednik shoda bo Joseph Mohar.
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Kdo bo Zupan v Euclidu?

Kdor bi mogel na to vprasanje Ze danes definitivno od-
govriti, bi bil moZak. Prihranil bi ljudem mnogo glavobola
in skrbi, Ker pa tega nih&e ne ve, razen kar ve vsak volivec
zase, ki se je Ze odlogil, kako bo volil, za to pa samo ugiblje-
mo in debatiramo ter prerokujemo gotovo zmago temu in
onemu kandidatu.

Kolikor dobimo porotil, so se Slovenci v veliki vecini
obrnili za biviega Zupana Mr. Elya. Vsi oni, ki so bili zadnje
volitve proti njemu, ali vsaj 90% teh, je uvidelo, kakor pra-
vijo, da so razoGarani nad sedanjim Zupanom, ker ni izpol-
nil tega, kar je obljubil.

Kakor se je pisalo pred volitvami 1937, bi bil moral de-
lati sedanji Zupan SudeZe. In &e jih ni delal, je kriv sam, ker
si je nalozil na kroznik ve€, kot je pa mogel pojesti. Spomi-
njamo se, kako se je obljubovalo, da se bodo, €e bo on Zupan,
znizali devki, da bo prihranil mestu ve¢ kot $125,000.00 na
leto mestni blagajni, odnosno euclidskim davkoplacevalcem.

Kakor je vsakemu znano, je ostalo vse to samo pri ob-
ljubah, Pa ne samo pri obljubafl, ampak napravilo se je celo
nasprotno: davki so se zviSali in zvisal se je mestni dolg.
Tukaj ne drzi noben izgovor &e§, razmere so bile take, da se
ni moglo drzati besede in izpolniti obljube. Kdor nekaj ob-
ljubi, mora vedeti kaj obljubi, Delati obljube v prazno in sa-
mo za to, da se porazi nasprotnega kandidata, je goljufija
in izlorabljanje zaupanja volivcev.

Tak, ki nekaj obljubi, mora biti natan&no poznan z situ-
acijo, da potem lahko obljubi. In €e pride potem pred ljudi
in se izgovarja, da ne more izpolniti obljub, to pomeni, da
mu niso bile poznane razmere, iz ¢esan sledi, da ni bil zmo-
Yen prevzeti urada, v katerega je kandidiral.

In ¢lovek, ki je enkrat potegnil volivce za nos, jih bo e
drugi&, ¢e mu ljudje sploh Se zaupajo. Bolje je zaupati ¢lo-
veku, ki ne obljubi ni€drugega kot to, da bo storil vse, kar
bo v njegovi moci za Korist davkoplacevalcev. .

Euclid¢ani so bili po zadnjih volitvah jako razocarani,
ker ni bilo obljubljenih del, ker ni bilo obljubljenih manj3ih
davkov. ker ni bilo obljubljenih prihrankov za mesto. Ob-
ljube so jako poceni, toda gorje mu, kdor jim nasede. -

Kaj je storil sedanji Zupan za mesto? Najboljsa mogo-
¢a postrezba pri pobiranju smeti, odpadkov, snazne ulice,
pa-travo so pokosili po praznih lotih. Dobro! Toda, ali ni vso
to postrezbo vpeljal Ze prejsnji Zupan? Sedanji Zupan topo-
gledno ne dela drugega kot da nadaljuje s tem, kar je bilo
vpeljano pod Zupanom Elyem.

Nova mestna hiSa! No, zidati jo je prifel prejSnji Zu-
pan! Stroje, s katerimi kosijo poleti travo po praznih lotih,
je kupil §e prej¥nji Zupan. Torej gre kredit, kdor ga v resni-
¢1 zasluZi. '

In kaksno je gospodarstvo danes v mestu? Tako, da ve-
mo za policijo in ognjegasce, da morajo za svojo zasluZeno
plago vedno ¢akati. Zadnjo plaCo za prvo polovico septem-
bra so dobili Sele potem, ko si je mesto izposodilo denar na
dohodke, ki jih bo dobilo Sele v letu 1940. In za prihodnjo
plago bo menda ravno tako. In €e si bo mesto za letoSnje
plage vzelo na posodo denar za leto 1940, kje se bo pa dobilo
denar za plate v letu 19407

Prejsnjemu Zupanu ogitajo, da si je nakupil mnogo po-
sestev v Euclidu. Mi mu pa ne $tejemo tega v zlo, ampak v
ikredit. Ce je Mr. Ely nakupoval posestva v Euclidu, kjer je
7upanil, to pomeni, da ima on vero v Euclid. Mesto da bi de-
nar nosil na newyorsko borzo, ali pa v kaka podjetja izven
mesta, ga je investiral v domaco zemljo. To zasluZi vso po-
hivalo. Mi pa vemo, da ravno oni, ki so si najve¢ prizadeli in
si &e prizadevajo, da bi Mr. Ely ne bil izvoljen, nimajo v Eu-
clidu niti ficka investiranega. Njih pravi gospodarji sedijo
na gorkem v New Yorku.

In ¢e je Mr. Ely hini posestnik v Euclidu, ali je tak ¢lo-
vek priporoéljiv za Zupana, ali je bolj priporocljiv clovek, ki
jnstujé toliko nepremi¢nine v Euclidu, da jo lahko vsak Cas
pod pazduho odnese kam drugam? . Kdo bolj skrbi za hiSo:
ali gospodar sam, ali najemnik?

in kdor hote redi posteno besedo, ne more reti, da je
bil Mr. Ely slab Zupan, ali da je bil za mesto slab gospodar.
Ne bomo rekli preveg, ¢e bomo izjavili, da je bil Mr, Ely naj-
boljgi Zupan, kar jih je Euclid 8¢ imel,

Drugega mu ne morejo otitati, &e je to sploh kako odi-
tanje, da so bili v Euclidu igralni stroji. No, zdaj jih ni veg,
toda tisti, ki so in ki 8e hocejo igrati nanje, gredo samo Zez
mestno mejo in lahko igrajospo mili volji. Pa naj ree ali trdi
lecdo. da se v Clevelandu ne igra prepovedanih iger! Pa ne za
niklje ali Sestice, ampak tam gre v milijone in prav pred no-
sum policije. Pa je vse dobro in Zasopisje tega ne vlali po
svojih predalih, ker imajo pat Zupana radi. 'Kaj pa zloglasne
ki%e? {J/ Euclidu iih 8e nikdar ni bilo, tudi pod prejSnjim Zu-
panom ne. Kako je pa v Clevelandu v tem oziru? Prav v
osr&ju mesta so cele ulice, hiSa pri hisi te gnjusobe in cleve-
landsko ¢asopisje nikdar ne vprasa Zupana, zakaj da ne oi-
stimeste tega smradu. Seve, ata Zupan so priljubljeni, ker
pleSejo, kakor jim Sasopisje gode, a davkoplatevalci placu-
jejo za orkester,

~ Tudi euclidski Zupan je moral visokim oblastnikom v
mestu obljubiti, da bo plesal po njih godbi. Tako Euclid ni
bil ve& sam svoj gospodar, ampak so ga prodali interesom iz

New Yorka, ki ukazujejo euclidski politiki.

Ali ni 8as, da postane Euclid zopet sam svoj gospodar,
da ne bo moral iskati po drugih mestih ljudi, ki pridejo sem
za dobro plato komandirat? Saj je Euclida lahko sram, da
izmed 220,000 prebivalcev nima dober ducat zmoZnih ljudi,
ki bi vodili mesto, ampak je treba iti drugam ponje, domacini
pa skozi prste gledajo.

Ker pladujejo za mestne usluzbence euclidski davko-
plagevalci, naj bodo tudi usluzbenci domacini, ki placujejo
tudi davke tukaj, ne pa da bi si samo malhe polnili z nasim

denarjem,
R. Elya in vso njegovo listo.

radi interesoyv vsega mesta.

e hote imeti Euclid dobrega Zupana, naj voli za Charles

e vam svetuje kdo drugace,

vedite, da vam to pravi iz njegovih lastnih interesov, ne pa

+ e
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Divji lovec

“Ves kaj dragi prijatelj, zad-
nji¢ sva se domenila, da greva
no, saj ves kam in povem ti, da
mi je nemogode iti, Kaj je varok,
podakaj, da ti povem. Ves zvedel
sem zadnji teden, na seji drama-
ticnega drustva Nasa zvezda, da
bodo vprizorili narodno igro
Divji lovec v Drustvenem domu
v Euclidu.”

“Ni mogoce!” — “Oja, je mo-
goce, je tudi Ze vse urejeno. Po-
vem, ti, da bom Se jaz malo dele-
Zen, saj ves, da so me postavili
za gostilnicarja po imenu Groz-
dek.” — “Kaj mi pove§, France!”
To je pa ravno za mene, ker sem
tudi jaz strasten lovec, zato pa
hotem videti to igro. Ali imas
morda Ze kaj vstopnic?”’ — “Se
ne, a takoj, ko jih dobimo pa ti
jih bom osebno prinesel.” —
““Dobro kar Stiri mi prinesi. Igre
sicer nisem Se nikdar videl, a sli-
sal sem pa Ze precej o njej kako
krasna da je.”

“Spasno je pa to, da sem jo
jaz videl Ze trikrat in dvakrat
sem tudi igral in vse to v starem
kraju. Nikdar si nisem pri¢ako-
val, da bom imel priliko e enkrat
igrati v tej krasni igri. Ves§, Ti-
ne, pa ti ne bom dosti vé¢ pripo-
vedoval, zato, ker pravijo, kdor
dosti govri, mora dosti vedeti ali
pa dosti lagati. Jaz pa tega ne-
maram, ampak se bo§ sam naj-
bolje preprical, ko bos prisel po-
gledat. Lahko si prepri¢an, da
bo nekaj posebnega, ker na tak
oder se ne dene kar nekaj navad-
nega. Ali si ga Ze videl kar je
prenovljen?”

“Oja, videl sem ga in recem
ti, da sem se kar ¢udil, da je mo-
gote kaj takega skupaj spraviti
v nafem Euclidu ali Ljubljani. V
resnici bo odgovarjal za vsako
igro, posebno e, ée so vloge v
pravih rokah.”

Apeliram na obéinstvo, da bi
si ogledalo ta narodni igrokaz,
ker vstopnina je jako majhna za
tako veliko stvar. Ko bi obéin-
stvo vedelo koliko je dela in tru-
da, bi napolnilo dvorano do zad-
njega koticka. Vedite, da je tre-
ba marsikaterpo urico Zrtvovati
predno je igra “peena” in se za-
stor lahko dvigne.

Vidite ljudje bozji, ako so
igralei Zalostni, ¢e vidijo pred
seboj prazno dvorano, Ce pa vi-
dijo, da je napolnjena, je pa vse
nekaj drugega in veé je Zivahno-
sti in veselja. Zatorej ponovno
apeliram na cenjeno obéinstvo, na
nase sosede iz Collinwooda, po-
sebno pa vabimo nase Ljubljan-
cane in njih prijatelje, da se od-
lotite in pridete na igro Divji lo-
vec 5. novembra v Slovenski
drustveni dom na Recher Ave. v
Euclid. Zacetek ob treh popol-
dan.

Cmeniti moram, da je drama-
tiéno drudtvo Nasdg zvezda nekaj
¢asa spalo, kakor narava, ki za-
spi ¢ez zimo in se zopet 0Zivi §po-
mladi. Prinas je pa ravno naro-
be, mi smo spali ¢ez poletje in
smo oziveli sedaj, ko je Ze listje
zacelo padati z dreves. Kolikor
mi je znano je imela Nasa zvezda
do 45 dobrih igralskih mo¢i.
Seveda izgubili so veselje in za-
kaj? Glavni vzrok je bil vsled
premajhnega odra. Sedaj je pa
vse to urejeno, da oder odgovar-
ja za vsako igro in zato so se
igralei tudi zopet prebudili.

Prav vljudno prosim cenjeno

obéinstvo, da nikar ne zamudi te
prve prilike, ko bo igrana prva
igra na nafem novem odru ter
dajmo s svojo udelezbo ve¢ vese-
lja nasim igralcem. V' resnici je
nasa sveta dolznost, da pomaga-
mo & tem Domu in dramatiki.

Kakor sem Ze prej omenil,
ystopnina ni velika in je samo
40 centov za igro in za ples zve-
ter.. Godba bo pa tudi imenitna,
saj veste kako zna Seskov Eddie
in njegovi pomo¢niki. Da se vam
ne bo preve¢ mudilo domov, naj
vam povem, da bo vsega priprav-
ljenega za #ejne in laéne. Takoj
po igri se podamo v spodnje pro-
store, da se malo okrepéamo, ker
bo vsega dovolj jedace in pijace
in tudi plesa.

Omeniti moram tudi tole, da ¢e
prav ste Ze videli to igro, kaj ta-
kega pa Se yseeno niste videli, da
bi kmet Rozman prignal na oder
pravega Zivega konja podkovat
k kovaéu Juretu. Torej na svide-
nje v nedeljo 5. novembra v Eu-
clidu.

France iz Ljubljane.

0O

Zakaj smo za A. Vehovca

——

Gas prehiteva naSe dnevne
dogodke v taki hitrici, da kaj
radi pozabljamo na ono, kaj
se je véeraj ali v bliZnji prete-
klosti dogodilo. Dobro je, da
si véasih osveZimo razum in po-
gledamo nazaj, kaj nam je pre-
teklost naklonila. Omejimo se
na delo nasega mestnega za-
stopnika Anton Vehovea, ki je
ponovni kandidat za mestno
zbornico.

Desetletja nazaj,'ko nismo
imeli svojega zastopnika v
mestni zbornici, nas ni nikdo
poznal niti nasim problemom
posvelal kakSno paZnjo. Na-
vadno so prihajali kandidatje
nekaj dni pred volitvami v na-
$o sredo koledvat glasove, Kon-
¢no, ko so volitve minule, mi-
nulo je vse, obljube in naSe tez-
nje. Nad polovico onih, ki so
volili za kandidata, kateri je
bil pred volitvami v svilene tan-
¢ice zavit ni veé sliSalo o nje-
mu niti ne vedelo, kam naj bi
§li in na katero kljuko naj bi
pritisnili v sluéaju potrebe.
Kratko reéeno, bili smo orodje
in klini na lestvah onih, ki so
po nadih hrbtih plezali kvisku.
Udano smo hlapéevali, moléali
in placevali davke, da so se z
nadim denarjem izboljsevale
one naselbine v katerih so sta-
novali imoviti hiSni posestniki.
V nasprotju, ko je njih premo-
zenje radi izboljSav pridobilo
na vrednosti, je premozZenje
manj imovitih radi zanemarja-
nja cest, razsvetljave in javne
postrezbe padalo. Zavedati
pa se moramo, da med naSimi
ljudmi ni bilo onih, ki bi zmo-
gli v visoko reziden¢nih krajih.

Danes, ko imamo v mestni
zborniei stiri Slovence je za nas
poloZaj povsem drugacen, ka-
kor je bil pred leti. Politiki,
kateri so si domis8ljali, da so sa-
mo zato rojeni, da nam gospo-
darijo in naSemu Zivljenju na-
rekujejo, so spoznali n&8o moc
in naSo drZavljansko zaved-
nost. Vzeti so nas morali, radi
ali neradi k politiéni igri in ig-
rati morajo karte z nami pri
skupni mizi.

Ge ne bi nicesar drugega pri-

dobili kot to, da smo z naso po-

litiéno aktivnostjo dosegli ena-
kost drugih, spostovanje nasih
pravic, ugled v javnem Zivlje-
nju in upostevanje pri javnih
uradih je to mnogo in vredno
nasega truda. Ker hoc¢emo, da
obdrZimo to, kar smo si pribo-
rili in do ¢esar smo tudi upravi-
¢eni, smo za ANTON VEHOV-
CA, da nam bo tudi v bodoce
mestni zastopnik v 82. vardi.
Dne 7. novembra bo nas dan
in slednji na8 volivee naj gre v
volivno koc¢o in odda svoj glas
za ANTON VEHOVCA.
Joseph Muzich, tajnik,
Slovenski demokratski klub
32. varde.

(Odprto pismo
Mr., Joseph Fortune
5905 Prosser Ave.
Cleveland, Ohio
Cenjeni:

V listu “AmeriS8ka Domovi-
na” z dne 28. oktobra sem ¢i-
tal Va$ dopis, v katerem kot
dober demokrat, presojate de-
mokrati¢no politiko v 23, var-
di. Lepo je to, da se tako zani-
mate, Kar se pa tice moje
osebnosti ste pa zaSli na na-
paéno pot. Vi se zahvaljujete
Mr., Novaku s tem, da blatite
mene, da jaz obljubujem mo-
jim prijateljem to in ono. Mr,
Fortune, tukaj ste postavili sa-
mega sebe na laz ali pa so Vam
drugi pripeli to laZ na Vas hr-
bet. Zato Vam povem to-le:

V vsej moji kampanji nisem

nikomur obljubil ali obljubo-
val dela, ker ne maram ostati
laznik, ko bom izvoljen. Zato
bi Vas prav uljudno prosil, da
i poiscite vsaj enega ¢loveka
v 23. vardi, kateremu sem dal
kake obljube. Vprasajte ga, |
da naj poda zapriseZeno izja-
vo ter isto priobcite v &asopi-
sih. Kaj ne, Mr. Fortune, to
bo bolj tezko. - No, ¢e pa ne
morete, saj to ne bo tako tez-
ko, saj poznate amerisko na-
vado, da se ¢lovek oprosti in
pravi: “ObzZalujem, motil sem
se.”
MR. FORTUNE, SEDAJ STE
DOLZNI ODGOVOR, NE SA-
MO MENI, AMPAK TUDI ¢I-
TATELJEM “AMERISKE DO-
MOVINE.” ENO ALI DRU-
GO: DOBITE ZAPRISEZENO
1ZJAVO ALI ENOSTAVNO
PREKLICITE.

S pozdravom,

EDWARD J. KOVACIC,

kandidat v 23. vardi.

\

Kanar(':kom'ob 5 letnici

Kanarcki, narodni cvet,

se Ze zbirate skupaj pet let,
da nam hranite zvesto,
nasih dedov pesmico.

Na licih vasih se pozna,
da v sreu radost vam igra,
ko se iz vasi ust glasi,
melodija slovenske pesmi.

Naprej po zacrtani poti,
naj vas nikdo ne zmoti,
da bi opustili to,

kar nam je najbolj ljubo.

Kanarcek naj Zivi

in pesem naso nam goji,

ki glasno naj vam govori,
_da slovenske ste krvi.

. Apolonija Kic.

: By

Zbudimo se Ze enkrat

Ali se res tako malo zaveda-
mo, da né vemo koliko bi mi lah-
ko pomagali nasi rojstni domo-
vini onkraj Atlantika v sedanjih
mednarodnih homatijah? Ali jeq
res vsa nasa narodnost zapopa-
dena samo, da si narofen na par
slovenskih listov in da sem ali tja
posetis kako narodno prireditev
ali igro itd.

Ali ni nada dolznost, da posku-
simo na kaksSen naéin tudi poma-
gati nasim bratom in sestram v
stari- domovini, ravno sedaj, ko
ge tako nesramno baranta za
manjse narvode deloma, ker so
majhni in deloma tudi zato, ker
so preved kratkovidni in sebi¢ni.

Pogleimo Poljake, bili so vse
preved Poljaki in ne dovolj Slo-

Srbi so bili vse preveé Srbi in nié
Slovani in Hrvati ravno tako in

tje upraviceni do opozicije.

sednika Wilsona.
mo¢ pri mirovnih pogajanjih ta-
ko, da je predsednik Wilson uza-
ljen zapustil mirovno konferen-
co in seveda so potem imeli An-
glofranki vso moé v rokah. Tako
so Italijo potisnili nazaj in ji v
nadomestilo potisnili Se okoli
800,000 Slovencev in Hrvatov.

Mogoée se bo ponudila prilika,
da se to v bliznji bodoé¢nosti po-
pravi. Italijo bo treba pouditi to-
zadevno in dose¢i druge koncesi-
je, da odstopi to do Eesar nima
nobene pravice z Albanijo vred.
To se pravi, da bi mogli Anglo-
franki dati Italiji posebne konce-
sije v kolonijah. Pripri¢an sem,
da bi se kaj takega prav lahko na-
pravilo samo, e se bo pokazal
balkanski blok ali antanta, da je
dovolj modan in sporazumljen.
Po mojem skromnem poznanju
zgodovine balkanskih narodov in
drzav bi se dalo to poravnati na
sledeéi nacin:

Jugoslavija bi morala dobiti
izpod Italije vse Slovence in Hr-
vate do kjerfseZe narodna meja
in majhen del Albanije blizu Ska-
dra (Skutari) kjer so izkljucno
katoli¢ani in drugo pa naj bi do-
bila Gréija “in Bolgarija, pred-
vsem tisti del, ki sedaj brani Bol-
gariji dostop do morja in seveda
Bolgarija bi se pa morala odpo-
vedati zahtevi po Dobrudzi v ko-
rist Rumunije in Rumunija pa bi
se morala odpovedati gotovemu
delu Transilvanije v korist Ogr-
ske. Kjer bi ne mogle priti v po-
Stev narodnostne meje, bi se mo-
rala dati manjSinam popolna
svoboda ali avtonomija na naj-
§irsi podlagi.

To so glavne to¢ke, je pa Se veé
manjsih. Verujem, da je to po-
polnoma izvedljivo seveda, ¢e bi
bili Slovani sedaj vsaj malo slo-
#ni in bi Bolj drzali skupaj.

Da ne bodo samo Poljaki, Sr-
bi, Gehi, Slovenci pa Rusi, ampak
'da bodo pokazali tudi malo slo-
vanske zavednosti. Je Ze ¢as, da
bi se %e skoro spametovali.

Kar poglejmo kam so prisli
Poljaki, Cehi, Slovaki — ni Se
prepozno, ¢e bi se Slovani spora-
zumeli in pripoznali drug druge-
ga kot svojega brata in se drzali
nacela: Pomagaj si sam in Bog
ti bo pomagal! Ze vetkrat sem
poudarjal, da se mi Slovani vse
preve¢ zana$amo na zaveznike,
ti pa so bili pri volji pomagati
malim drZzavam le tedaj, ¢e so vi-
deli svoje lastne koristi pri tem
in navadno so oni pobrali smeta-
no, drugace pa ne. Izjema je bi-
la samo Rusija leta 1914 (v za-
tetku svetovne vajne).

Mi, tukaj v Ameriki, lahko do-
sti koristimo domovini, ker lahko
svobdno piSemo in razpravlja-
mo. Ce nas jedomovina kdaj po-
trebovala — nas gotovo potrebu-
je sedaj. Vedno se poudarja:
rojstna domovina in na$ sladki
materin jezik.

e nam je vse to v resnici pri
sreu, pokazimo se v javnosti in
ne samo v nasih domadih listih,
ampak tudi v angleskih je treba
pokazati in povedati kje se nam
krivica godi. To je nafa dolznost
ne pa, da se pokazemo stoodstot-
no narodni samo tedaj kadar vi-
dimo svoje osebne koristi. Poka-
7imo se tudi tedaj kadar se gre
za dobrobit nasih bratov in se-
ster v stari domovini.

Na vsak na¢in moramo posku-
siti pomagati, kar je pat v nasih
modceh. Sedaj je fas, da se se-
znani ameriska javnost potom éa-
sopisia, da se bo vsaj videlo kak-
Zen vtis bo to napravilo in bomo
vedeli kako postopati, kadar bo
tas dozorel. Torej mnaprej do
zmaga za narod in domovino!

vani. Pogleimo v Jugoslavijo.

Frank Stefandic.

v gotovih ozirih pa so bili Hrva-|§

Po svetovni vojni, v gotovih|§
pokrajinah, se ni upostevalo sa-|§
moodlo¢be narodov, ki naj bi se|$
izrazili h kateri drZavi hotejo|$
pripadati. Eno, tozadevno vpra-|$

Sanje so Slovenci in Hrvatje spa-|#
dajodi pod Italijo, ker se ni upo-
Stevalo naérta nasega pok. pred-
Angle8ki in!#
francoski delegati so imeli pre-

sseveded

LOVRENC
SUHADOLNIK §|

Clanek 5
DOBER NASVET

'(Nadaljevanje.)

Starsi z majhnimi otroci mo-
rajo biti zelo oprezni v govor-
jenju in delovanju. Otrok vi-
di in slisi vse, kar se godi krog
njega ter si vse to tudi dobro
zapomni. Kar je Zena, to je
moZ, pravi sv. Ambroz. Torej
to je le takrat, Ce starsi skupno
delujejo potem je pricakovati
uspeha pri vzgoji otrok.

Kadar eden ali drugi starSev
pokara otroka, ali ga kaznuje,
naj se drugi ne vtika zraven in
nikdar naj se ne daje otrokom
potuhe z zagovarjanjem ali mi-
lovanjem, Oce in mati mora-
ta biti ene misli in kadar se pri-
meri kako nesoglasje v druZi-
ni ,tedaj naj se oce in mati sa-
ma pogovorita in ne v navzoc-
nosti otrok, ker otrok ne sme

strinjajo v vzgoji glede njega.
Vsako govorjenje in obnasa-
nje napravi na otroka tak vtis,
da ga je nemogoce izbrisati. Ce
je ofe ali mati, ali pa morda
celo oba nagnjena na pijaco,
taki starsi prav gotovo niso
zmozni pravilno vzgajati svo-
jih otrok, Otroci spoceti od
alkoholikov niso jako bistri pri
u¢enju in nihée ne ve te resni-
ce bolje kakor ravno uéitelji v
solah. Kajti posledice alkoho-
la se pokaZejo Sele v dobi, ko
otrok zacéne pohajati v Solo.
Bil sem nekoé¢ prica, ko je

sintka v gostilno po Zganje.
Predno pa je ta mali deéek do-
spel do doma, ga je premagala
skusnjava in je pokusil malo te
mocéne pijace. Seveda ni tra-

tezje v svojih nozicah. Ko je
decek dospel domoy, se je oce-
tu kaj smesno videlo, ko je vi-
del svojega sinkota opotekati
se po sobi.
volj, ampak ga je Se poklical
k mizi in mu dal Se pive in Zga-
nja, ¢e§, kar je dobro za stare-
ga je tudi za mladega. Seveda,
ote je to mapravil zato, ker je
rekal, da ima svojega otroka
rad.

Pija¢a je za otroke strup in
otrok, ki zavziva alkohol Ze Vv
zgodnji mladosti, prav gotovo

ne bo znal loéditi dobro od sla-
bega.

Predno je otrok dozorel, da za-
¢ne pohajati v Solo, o¢e poseb-
no lahko opazuje in presodi ot-
rokovo zmozZnost in nagnenje.

Predno pa mores kaj takega
opaziti, daj otroku v roke kak-
sno orodje, na primer kladivo
ali kaj podobnega, kakrino paé
imate orodje v povpreénem do-
mu slovenskih druzin in videli
boste takoj, ¢e ga bo znal upo-
rabljati. Kar se bo otrok na-
uéil v mladosti, to mu be ostalo
za vse zivljenje. _

V resnici mislim, da je sveld
dolZnost starSev, da dajo otr®”
ku priliko, da se ¢esa nauéi v
mladosti, kar mu bo koristile v
poznejiem Zivljenju. Takoj b0”
ste videli kaj bo va¥ sin, ko b?
dorastel v mosko dobo.

(Dalje prihodnjic.)

ZAHVALA

Za godbo fare sv. Vida 80 g2
darovali: drudtvo sv. Antond ==
138 C. K. of O. in sicer 5.5-0,;
kersmo prejeli gele potem KO Jn
bil Ze imenik darovalcev odd?
v tiskarno. Odbor se prav e
zahvaljuje drnstvu za yelikod!

Fan dar.

'F. Novak, tajnie

slisati, ¢e se starsi slu¢ajno ne

ode poslal svojega petletnegs’

jalo dolgo, da je izgubil ravno- |

Ni bilo samo to do- |

Z otrokom pred Sestim
letom morajo starsi govoriti po
zmoznosti otroSkih moZgan.
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Po nemdkem Isvirmikm K. Maya

peosonas

WIS

Pa zakaj se jima je mudilo

¢rez? Pojdimo! Upam, da zve-
mo na drugem bregu za odgo-
vor,”

Konji so se medtem napili, za-
jahali smo in prebredli reko.
Plitva je bila, niti do stremen ni

- Segala voda.

Na drugi strani se je Old
Death bistro ozrl naokoli in po-
kazal na bliznjo lipo.

“Tamle je zapisan odgovor na
nafe vprasanje! Poglejte si ti-
stole lipo! Olupana je za moZa
Visoko, In tule —.

Hm —! Kaj pa je tole —?”

V mehkih tleh so ti¢ali v dveh
Vrstah klini, svinénikom podo-
bni,

“Kaj pomenijo tile klini?” nas
Je ypragal.

Gledali smo, pa zaman ugiba-
li. Niti meni ni prislo ni¢ pamet-
Nega na misel.

In stari scout je razlagal, mi
Pa smo poslusali, kakor ucenci
Roslugajo uéitelja.

“Najprvo preudarite, ali niso
Morebiti tile klini v kaki notra-
nji zvezi z olupano lipo! Poglej-
te si tudj tistele odrezke, ki tam-
le okolj lezijo! Ovenelo li¢je je.
In potem vas vprasam, ali ste Ze
kedaj videli pripravo za vozla-
Nje, pripravo, na kateri na pri-
Mmer zenske vezejo mreze, robee,
Obrisade in drugo sli¢no roéno de-
lo. Ne ge?

No, pa vam povem, da pome-
Nijo tile v zemljo zabiti klini ta-
ko pripravo za vozlanje. Seveda
80 klini le leseni, kakr$ne Indijan-
¢l hitro lahko narezejo z grmovja,
He pa Zelezni, ip v zemlji tic¢ijo
mesto v deski.

In tole razberem iz sledov. In-
dijanca sta olupila lipo, si nace-
Pila li¢ja v trake in spletla na tej
Priprosti pripravi iz li¢ja pas.

g’c_er je bil dolg in dvanajst cen-

Ymetroy girok, Kajti tako dolgi
sta vrsti klinoy in dvanajst cen-
timetroy sta ysaksebi. Torej res
Pravi pas, Mak pas iz Sverega
licja pa uporahbljajo Indijanci,
kolikor vem, posebno radi, da z

Njim obvezejo rane. Sonéno, sve-

Ze li¢je rano hladi, se posusi in
o zapre tako dobro, da Se celo
zlomljene kosti precej trdno sti-
Sne, Kalkuliram, da je bil vsaj
eden izmed tehle dveh jezdecev
Tanjen.

Pa Se nekaj! Poglejte tiale v
Yodo! Ali vidite tisti dve Siroki,
Plitvi jami? Dva konja sta se

valjala v vodi in pustila sled v
Pesky. V yodi pa se valja le in-
d‘-lanskl konj. ‘NaSa Indijanca
8ta jima snela sedla in ju pogna-
Vv vodo, da se osvezita. To pa
Ndijanec dovoli svojemu konju

» Ce se pripravlja na naporno,

0130 potoyanje. Indijanca sta
Mmely %e dolgo pot, nista se dalje
m“dlia, nego je bilo treba, da sta

Dletly pas, pa sta nemudoma od-

ila,

Sklepam torej takole: Dva je-
% na indijanskih konjih sta
t‘fd prebredla reko, eden izmed

Jijy vsaj je bil ranjen. Mudilo

Jima je ¢rez reko, ker sta na
teJ strani videla lipo. Olupila sta

9 spletla pas in obvezala rane.
In nito sta koj odjezdila dalje.
aj pravite k temu, mesSurs?
Poskusxte sir, in napnite moz-
g“ne! ’ se je obrpil k meni.

“Pogkusil bom,” sem dejal.

0da ne smete se mi smejati, ¢e
e‘b°m pravega zadel!”
M Zakaj bi se vam naj smejal?
t\.eOJ ucenec ste, ali ne? Inod u-
ienca ne morem zahtevati, da bi
koj prvi dan na vsako vprasa-
Je b"ez pogreska odgovoril.”
Ska ale konja sta bila indijan-
bl > Sem razlagal. - “Torej st.a
: la Jezdeca. Indijanca. Na mi-
Vi Imi prihaja dogodek v trdnja-
5 dngﬂ ki nam je o njem pripo-
Qnagim podéastnik. Eden izmed
B 1h staregin je usel Koman-
Prx ' Yanjen je bil Winnetou je
e Jezdil v trdnjavo, zvedel, kaj
te] je zgodilo, in nemudoma pohi-
Z8 njim. Izyrstnega konja
kmalu ga je dosel.

£

et enotettnttrantairanorrates

Tale dva sta torej bila apaSki
stareSina ih Winnetou.”

“Ni slabo!” je hvalil starec.
“Se kaj veste?”

“Da. Apacema se je mudilo.
To sklepam iz tega, ker sta Sele
tu na reki rane obvezala in ker
sta konjem dovolila, da sta se
osvezila. Sama pa nista pocivala,
ker ni videti takih sledov. Ne-
mudoma sta jezdila dalje. In
kam se jima je mudilo? Domov
v apaske vasi. Posvariti morata
rojake, da bodo Komandi kmalu
prisli in jih napadli. Pa tudi svo-
je bojevnike morata zbrati, da
mascujejo sramoto in krivico, ki
je zadela njihov rod.”

“Tako je! Zadovoljen sem z
vami. Prav ni¢ ne dvomim, da
sta bila Winnetou in njegov od-
poslanee. Njunih sledov sicer ne
bomo veé videli zunaj na preriji,
ker je Ze tema. Pa tudi ni treba.
Grez Rio Grande sta namenjena
prav kaker mi, im v ravni ¢rti
‘bodeta potovala. Kar bonio tudi
mi storili. Kalkuliram, da bomo
7e jutri nasli kako sled o njiju.

Sedaj pa si pois¢imo tabori-
§¢e! Poéiti i moramo in konji
tudi. Jutri bomo zarana odrini-
1§ Hi

IzkuSeni scout je kmalu naSel
primeren kraj za tabor, ozek pas
med drevjem, trdo ob vodi, poln
mehke, soéne trave. Razsedlali
smo konje, jih privezali k drev-
ju, polegli po trati in vecerjali.
Seveda le zelo skromno, nase za-
loge sa §le Ze h kraju.

“Ali bomo zakurili
sem vprasal.

Posmehljivo se je starec zare-
zal.
“Sem si mislil, sir, da bodete
tako vprasali! Ste paé prej ke-
daj brali lepe Cooperjeve indi-
janske povesti? In druge takeza-
nimive knjige? In ugajale so
vam, kajne?”

“Precej.”

“Hm, da—! Se lepo bere, ti-

sto, in vse se po redu in gladko
vréi. Clovek si prizge pipo ali pa
smotko, se razpoloZi po divanu in
se poglobi v lepo, zanimivo knji-
go, ki si jo je izposodil v knjiz-
nici —.
Pa pojdite sem v prerijo, na
divji zapad! Tu je zivljenje pre-
cej drugadno! Cooper je dober
pisatelj, sam sem ga bral, na za-
padu pa ni bil. Imenitno je znal
preplesti poezijo z resni¢nostjo.
Na zapadu pa Zal ni poezije, vsaj
jaz je Se nisem nasel. Sama tr-
da, vetkrat kruta resniénost vla-
da tu. V tistih knjigah berefe o
mic¢nem taborskem ognju, ob ka-
terem se pece mastno, soéno ste-
gno bizonovo. Toda povem vam,
te zakurimo tule le samo majhen
ogenj, vam bo rde¢kar navohal
njegov dim na dve angleski mi-
lji dalec!”

“Torej celo uro dale¢ da bi ga
navohal —? Ali je mogote?”

“Si hodete ze e izkusili, kako
dobre nosove da imajo Indijan-
ci! In & bi sam ne navohal og-
nja, bi ga navohal njegov konj
in ga izdal s tistim usodnim pr-
hanjem, ki je tem Zivalim vzgo-
jena in ki je %e marsikateremu
belokoZeu Zivljenje upihnila.

Ne, nocoj je bolje, da ne zaku-
rime ognja.”

“Pa saj se nam Se ni treba ba-
ti, da bi se Komandéi kje tod po-
tepali. —? Mnogo dni bo minilo,
da pridejo odposlanci Koman-
¢ev domov, in spkt bo minilo
mnogo dni, da bodo njihovi seli
zbrali bojevnike in da se bodo ti
podali na bojni pohod. Koman-
¢ev se nam nocoj Se ni treba ba-
ti, mislim.”

“Hm —! Kako lepo zna takle
greenhorn govoriti! Le Zal, da
ste na troje pozabili! Prvi¢, da
smo na ozemlju Komancev, da
torej lahko vsak hip naletimo na
kako ¢eto. Drugié, da so Ko-
manci, kakor ste ¢uli, vpadli v
Mehiko. Prav lahko torej se zgo-
di, posebno tu blizu meje, da sre-
¢tamo cete, ki se vradajo s ple-
nom domov. Tretjic¢ pa, in kar je

ogenj?”’

Podruznica st. 3 SMZ

Leto gre proti koncu in sa-
mo Se dve redni seji bomo ime-
li viletoSnjem letu. Prihodnja
seja novembra meseca, je pred-
zadnja in je Ze nekoliko v zve-
zi z decembrsko sejo, ki je tu-
di Ze skoro na pragu.

Clane nase podruZnice va-

bim, da se gotovo in polnoste-
vilno udeleZe novemberske se-
je, kakor tudi seje meseca de-
cembra. ¢as beZi in nikar ne
odkladajmo, saj smo vendar
vsi zainteresirani za napredek
in ojafenje naSe podruZnice.
To bomo najbolje pokazali s
tem, e se udelezujemo sej. Po-
sebno se pri¢akuje udelezbe
sedaj, ko so se zopet zaceli bolj
hladni vederi, da se bo ¢lanst-
vo bolj udeleZevalo sej, ker to
je le v nago splo&no korist.
Da pa ne bomo tako Zivota-
rili, je élanstvo sklenilo na ok-
toberski seji, da se priredi za-
bavni veler in sicer v Cetrtek
vecer 2. novembra, kar pa zato
na ta vecer, ker imajo v Slo-
venskem domu Ze vse dvorane
oddane za letos. Tako bomo
sedaj vsaj enkrat poskusili ka-
ko bo 8lo v sredini tedna. Saj
kjer je dobra druZzba se je vsak
rad udeleZi in mu ni prav nié
na kateri dan se udelezi take
veselice.

Da ne bom sel predale¢ naj
vam omenim, da bo ta dan na-
Sa redna meseéna seja, ki se bo
zacela tocno ob sedmi uri zve-
¢er. Po kratki seji pa se vrdi
zabava z okrepéili, Za poiz-
kugnjo bomo imeli tudi Ze ma-
lo ta-novega ohijéana, bomo
vsaj pokusili, ée je kaj sladak.
Zabave bo dovolj, ker bomo i-
meli tudi godbho pod oskrbo na-
§ih ¢lanov.

Konéno vas pa prosim, da se
prayv vsi udeleZite seje, kakor
tudi novopristopli ¢lani ter na
svidenje v cetrtek 2. novembra
ob 7, uri zveger v, Slovenskem
domu na Holmes Ave.

Anton Koren, preds.
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John J, Busher

My, John J. Busher, ki je
kandidat za mestnega sodnika
za termin, ki se priéne 1. janu-
arja 1940, je popolnoma sposo-
ben za ta urad, Njegove iz-
kusnje zadnjih 26 let na okraj-
ni sodniji kot deputy clerk,
bondni komisar in county klerk
zadnjih sedem let, so mu pri-
nesle priznanje kot avtoriteta
na legalnih vprasanjih v okra-
ju.

Njegovo sposobnost, da bo
posten, pravien in nepristran-
ski sodnik, niso prezrli cleve-
landski ¢asopisi, ko ga pripo-
ro¢a za izvolitev Plain Dealer,
Press in News.

John J. Busher je bil vedno
prijatelj kozmopolitske grupe
v Clevelandu, kar je dokazal s
tem, da jih ima mmnogo zapos-

grup. Tudi na8im Slovencem
je dobro poznan, zato bo goto-
vo vsak drZzavljan oddal zanj
svoj glas 7. novembra,
—0
PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

glavno, nikar ne mislite, da bodo
odposlanci Komancey Sele §li ob-

trdnjaviin 8ele zbirati bojeynike!
(Dalje prihodnjié.)

lenih v svojem uradu od teh

vedrat svoje ljudi o dogodkih v

JOZE GRDINA:

PO SIROKEM SVETU

LTIt 000 000t

Od devete postaje dalje gre-
mo v cerkev BoZjega groba, po-
tem pa naravnost na Kalvarijo.
Tu so kar Stiri postaje in sicer:
deseta, enajsta, dvanajsta in
trinajsta. Tu je bil konec Nje-
gove bridke poti in tu Ga je éa-
kalo najhujSe: Oropanega ob-
lac¢il so Ga pribili na kriz in tu
je po tri urnem trpljenju na
krizu umrl. Z nedopovedljivi-
mi ob&utki smo molili postajo
za postajo, potem pa smo 8li k
bozjemu grobu, kjer je zadnja
postaja Krizevega pota in tu
smo ob &tirih zakljuéili KriZev
pot, ki mi ostane za vedno v
najlepSem spominu na Jeruza-
lem.

Marsikateri slavnostni spre-
vod in pa procesijo sem videl, a
tako imenitne kot je bila ta
procesija pa Se ne. Tu sicer ni
bilo najmanj kaj paradnega,
ni¢ opredeljenega, ne po stanu
ne po obleki, pa kljub temu ta-
ko zanimivo privlaéno, tako od-
krito, iskreno poboZno! Vsaka
gizaavost, ki se ljudi tako rada
prime, je bila tu dobesedno iz-
kljuéena. Sleherni se je zave-
dal, da hodi po poti po kateri
je hodil Gospod z tezkim kri-
Zem obloZen in v tem smislu je
skugal biti vsak manjsi in pre-
prostejii od drugega, pa bil to
daljni romar, ali domaéin, skof
ali pa vojaski dostojanstvenik,
ter se z ¢im skromnej&im obna-
Sanjem skusal priblizati Nje-
mu, ki je ob najveéjem zanice-
vanju nesel svoj kriz.

Po kon¢anem Krizevem potu
se odpravim, da grem na kraj
judovskega Zalovanja ali joka-
nja, takozvani El ebra; ta kraj
sem si hotel Se enkrat podrob-
neje ogledati, zlasti pa Zalujo-
¢e Jude. Dr. Alek§j¢ ki me je
pzva ‘pot spremljal f_)d mi je te-

jomeml da si je ta kraj naj-
bolJe ogledati v petek popol-
dne, ko se zbere tam mnogo
Judov, ki jokajo in tarnajo, da
jih je kar pretresljivo gledati;
nasvetoval mi je, naj si to jaz
takrat ogledam. Ta njegov na-
svet tem tudi upoSteval, ter si
tozadevno napravil naért, da to
sigurno napravim.

Z palico oborozen jo krenem
po Via Dolorosa mimo tretje in
Cetrte postaje; pri peti postaji
pa zapustim Via Doloroso, ki
pelje proti zapadu, ter grem
naprej po cesti doline Tyropa-
en, med Morijo in Sijonom, pro-
ti jugovzhodu, kjer je na za-
padni strani tempeljskega trga
ona stena kamor hodijo Judje
jokat in tozit svojo bol.

Po ozkih mestoma obokanih
ulicah pridem po nekaj ovin-
kih do orjaske stene pozidane
z ogromnimi kvadri, ki so neka-
teri dolgi do 5 metrov. Pri
vhodu, ki je na severni strani,
pa stoji angleski vojak z nabi-
to puSko ter ostro pazi, da ne
pride do kakih izgredov. Tu
se mi je nudil zanimiv in obe-
nem pretresljiv prizor: cela vr-
sta Judov, mozkih in Zensk je
stala ob ogromni steni; vsi v
steno obrnjeni so se gugajoé in
mrmrajo¢ dotikali z ¢elom og-
romnih kvadrov, nekateri so
jih pa poljubljali, pri tem pa so
Jjim, kapale na tla solze, veé od
teh pa sem videl, ko so med jo-
kom in tarnanjem spuscéali v
odprtine med kvadri male bele
listke; najbrze kake na papir
pisane pro&nje in toZbe, ki naj
tu dan za dnem izrazajo njih
zelje in tuge.. Vet od navzodih
je imelo v rokah knjiZice iz ka-
terih so ¢itali ter na glas mr-
mrali, doéim so to drugi vrsili
kar brez knjizic; nekaj jih je
sedelo pa kar na tleh, na kame-
nitem tlaku, ter Zalostno zrli
pred se, po obrazu pa jim je
bila razlita globoka Zalost; tu
pa tam je zaigrala v oceh sol-
za, znak velike zalosti.

Ko nekaj ¢asa zrem na ta ne-

navadni -prizor, se pa priéne

basreseend
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pravo v srce segajoCe Zalova-
nje. Nek okrog 50 let star Jud
Z rumenorjavo porasceno bra-
do je pri¢el na ves glas tarna-
ti ter z Zalno pojo¢im glasom
molil neko litanijam podobno
molitev, njemu pa so v zboru
odgovarjali estali Judje. Bilo
je nekaj pretresljivo Zalostne-
ga! Nisem razumel njih bese-
de, a znane pa so mi bile te be-
sede po prevodu; na njih gla-
gu in obrazih sem razumeval
njih bol in tugo, ko so jokali
radi templja, ki je porusen,
zaradi zidov, ki so se podrli,
zaradi slave, ki je minila, —
Obupno so prosili Jehovo, da
se usmili Sijona, da se milostno
obrne na Jeruzalem, da se ob-
novi kraljestvo na Sijonu.
Zalostno ihte¢ povprasujejo: O
Bog, kako dolgo 8e¢? In sledi
odgovor poln obupa: Vedno do
konca!

Poleg mene sta stala dva
ameriSska duhovnika, eden ro-
dom Slovak iz Minnesote, dru-
gi rodom Poljak iz Massachu-
setts, ki sta nemo zrla Zalostni
prizor in Poljak, ki je stal tik
mene, je dejal: Kaj takega pa
Se nisem videl! Oba je pretre-
slo. in prav tako tudi mene.
Resni¢no, takega prizora Se ni-
sem videl, dasi sem Ze veckrat
¢ital o tem in videl tudi sliko,
pa me niti od dalec¢ ni tako dir-
nilo, a tukaj pa mi je seglo
globoko. To je slika zavrZenih
du§, ki tozijo in jokajo brez
upa na resitev. —

Ogledal sem Zalujo¢e Jude
va njih solze, poslusal obupne
proSnje in vzdihe, pri tem pa
sem se ozrl proti vzhodu on-
kraj stene preko tempeljskega
trga je Oljska gora. Tam so
nekoé tekle solze po licih boz-
jega OdreSenika, ko je zakli-
cal: “Da bi bilo spoznalo tudi
ti in sicer ta svoj dan kar ti je
v mir!”? Niso spoznali, zavr-
gli so Njega, ki jih je hotel
zhrati, ‘“kakor zbira koklja
svoja pidéeta pod peroti.” Ni-
so hoteli. Zdaj je neutolazljiv
jok, Vsa teZza Gospodovih sol-
za na Oljski gori stiska zdaj
solze temu narodu, ki telejo
tukaj Ze stoletja in Se bodo te-
kla — do konca.

Dalje prihodnji¢

————— '
SVOJI K SVOJIM! — DRZITE
SE VEDNO TEGA GESLA!

MALI OGLASI

V najem

se odda opremljeno spalno sobo
poStenemu moSkemu ali Zenski.
Na zahtevo bo tudi kuhinja na
razpolago. 15919 Whitecomb
Rd., v blizini St. Clair Ave. (257)

V najem
se da hisa 6 sob, kopalisce, velik
jard, sadno drevje, garaZa, ko-
kosnjak. 942 E. 209th St. (256)

Jabolka naprodaj
Imamo veliko zalogo raznih
vrst zimskih jabolk; so vse z ro-
ko obrane in so na kupih, kjer
jih lahko sami izberete. Dobite
jih po jako zmerni ceni.
Valentin Mavko
North Dayton Rd.
Madison, O.
Route 84
Sosta hisa severno od ze]ezm-
Skega kriZisca.
(Oct. 28, 25, 27, 30, Nov. 1, 3.)

Zadnji ¢ cas Je, da sl pre-
gkrbite most iz belega
grozdja, ali pa iz rdece-
ga. Cene zmerne in toc-
na postreiba. Se toplo

JOS. SMOLE Jr.
6112 Glass Ave.
(zadej)

Bonded Winery 191

l

—Roji dcebel usmrtili dva
konja. V Krstatici pri Splitu

#(je ved rojev ¢ebel napadlo

Stiepana Prodana, ki je vozil
posto iz Zagozda v Slivno, Pro-
dan si je resil Zivljenje na ta
nacin, da se je Se o pravem
¢asu pokril z odejami, oba ko-
nja pa so razbesnele cebele ta-
ko opikale, da sta poginila.

—Idrija. Znanemu posest-

niku Likarju, po domacde Pla-
nincy, je pogorelo gospodarsko
poslopje s senikom vred. Sko-
da je obcutljiva, ker je imel
nesreéni gospodar Ze vso kr-
mo pod streho. S krmo je po-
gorelo tudi skoraj vse kmetij-
gko orodje in vozovi. K sreli
80 resili zivino,

o/

nepozabne soproge in mamice

naj vam vsem skupaj

Zalujodi ostali:

Lmttmun 0., 1. novembra, 1939.

JOHN PRIJATELJ, soprog.
IN DRUZINA.

ZAHVALA

Povcdom nepricakovane smrti naSe iskreno ljubliene

in

ANGELE PRIJATEL]

ki je za vedno zatisnila svoje mile o&i 1. oktobra, 1939 in bila

yokopana - dne 4. oktobra na Calvary pokopaliséu v Clevelandu,
nam je do%lo od na%ih dragih prijateljev, sosedov, sorodnikov in
znancev toliko izrazov sotutja, da smo dolzni na tem mestu
izre¢i jim najprisrénejSo zahvalo.

Iskreno se zahvaljujemo vsem za darovane Slevilne krasne
vence, za darove za sv. mase, nosilcem krste, ki so dali avtomo-
bile brezpladno na razpolago, ki so nepozabno ranjko prisl
kropit na mrtvasSkem odru in ki so se
stotero povrue.

udelezili pogicha, Bog

\—v——

0
:
%

priporetamo za naroéila. |-

ELEKTRICNI CISTILCY
najnove;jsi
protekeijo, da ne odrgne po-
histva pri <{iSéenju.
na cena $39.95, sedaj samo

Norwood Appliance &

6104 St. Clair Ave.

R R N R nnins

-
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Popolnoma novi

model, z gumasto

Regular-

$24.95

Furniture
819 E. 185th St.

—

in stane samo.

kateremu je zni2apa cena

Narotila sprejema

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA
6121 St. Clair Ave. — Cleveland, 0

—

USITE SE ARGLESCINE :

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA

“ENGLISH-SLOVENE READER"

$ 2.00

mo, da smo odprli

NAZNANILO

Vsem cenjenim Slovencem in Hrvatom naznanja-

GOSTILNO

na 15820 Calcutta Ave.

Dobro sveze pivo, pristno vino in okusen prigrizek.
Se priporotamo za obisk.

ANDY KOROSEC in ANTON VINTAR

AMERICAN

RADIATOR

WOLFF HEATING CO.

GRELNI INZENIRJI : :

Gorak zrak, para, vroda voda, plin,
olie, air conditioning. — Poprav-
ljamo vse vrste furneze in boilerje.
NOBENE GOTOVINE TAKOJ,
PLACATE v TREH LETIH
Urad in razstava vseh predmetov

115 E, 103 ST.
Vprasajte za nadega zastopnika—Stefan Robash

PRODUCTS

na
GLenville 8218

Ohranite ta kupon, je yreden 25¢

-

Ta kupon in 75¢ je za vstopnino
dvem osebam na petkovo zabavo
v dvorani cerkve sv. Vida, toéno
ob pol devetih zveder.

-

e

——
- —
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Ohranite o kupon, je vreden 25¢ l
\
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La Cast in postenje
(ROMAN)
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Oc¢ividno je bilo, da je Marie-
Anne pravkar sedla k mizi in ve-
cerii, ko je zasliSala signal.

Blanche je prvakar racunala,
koliko moralnega dobicka bo
iméela od svoje najdbe, ko pade
njen pogled na velik hrastov za-
boj, ki je lezal na mizi blizu ste-
klenih vrat, ki so vodila v oblacil-
nico. V tem zaboju so bile vsa-
kovrstne drobne gkatljice in ste-
klenicice.

Mehaniéno se pribliza zaboju.
Med steklenicami opazi dvoje mo-
drih, ki so nosile z velikimi ¢r-
kami napis: “strup.”

“Strup!” Blanche kar pogle-
da ni mogla obrniti od te besede,
ki jo je skoro omamila.

Diaboli¢ne misli se ji.pojavijo
“v glavi, ko je zrla na drobne ste-
klenice.

“In zakaj pa ne?"” Sepeta.
lahko hitro pobegnem.”

Toda strana misel jo spreleti.
Martial se bo vrnil z Marie-Anne,

in kdo more jam¢iti, da on povZi-
je strup namesto Marie-Anne, on,
katerega je tako strasno sovrazi-
la, toda obenem tako neskonéno
Ijubila!

“Bog naj odloé¢i,” Sepeta. “Bo-
lje je, da je moj moz mrtev, kot
pa da bi ga lastovala druga!

. In s krepko roko prime eno iz-
med steklenic.

Odkar je stopila v hifo se je
Blanche komaj zavedala, kaj de-
la. Sovrastvo in obup sta ji po-
polnoma zmelala razum kot al-
koholiéni duhovi.

Toda ko se njena roka dotakne
steklenice s smrtonosno vsebino,
jo mrzla groza spreleti po vsem
telesu. Naenkrat je bila zopet pri
polni zavesti. Moc¢ treznega pre-
midljevanja se ji je vrnila, Da je
bilo to res pri¢a njena prva misel
v tem trenotku:

#“Saj ne vem niti imena tega
strupa. Koliko naj ga porabim,
par kapljic ali pol steklenice?”

Blanche odpre steklenico, kar
ni bilo lahko delo, in strese nekaj
vaebine na dlan s svoje roke. Bil
je fin, bel praSek, ki se je svetli-
kal kot zdrobljeno steklo in bil
popolnoma podoben sladkorju.

“Ali je mogoce res sladkor?
premigljuje.

Odlotena je bila, da poskusi.
7 jezikom pomoci Konec prsta v
vsebino in poskusi z jezikom,

Imela je okus kot silno kislo
jabolko.

In brez odlasanja, brez kesa-
nja, ne da bi le prebledela, je
stresla na kroznik juhe vsebino
polne steklenitice.

Bila je tako zbranih misli kot
bi stresala sol v neslano jed. Ni-
ti za trenotek se jini stresla roka.

Ko je bilo delo gotovo — zde-
lo se je, da misli na vse — je
poskusila juho. Cutila je nekako
grenak okus, ki pa ni bil mo¢an
dovlj, da bi vzbudil sumnjo.

Sedaj Sele se je gospa Blan-
che oddahnila. Ako se ji posre-

“Saj

09

Pozor

Poita gre Se vedno v Jugo-
slavijo in Italijo. Cene dinar-
jev in lir so sledede:

100 dinarjev.......... $ 250
200 dinarjev...... ... 5.00
500 dinarjev.......uv.. 11.50
1,000 dinarjev.......... 22.00
L1 D e A R e $ 6.00
oy T £ R s s 11.75
ST S WAl SalR ST S 28.50

Vsaka posiljatev je garantl-
rana po.

MIHALJEVICH BROS. CO.
6031 St. Clair Ave.
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¢i, da neopazeno pobegne, wda,)
je dosegla svoj namen.

Ze je stopila proti vratom, ko
zacuje na stopnicah ri)pnt.

Dve osebi sta prihajali na-
VZZOY.

Kam naj sedaj gre?
se skrije?

Bila je tako trdno prepricana,
da jo bodo dobili, da je ze skoro
sklenila vrec¢i kroznik z juho v
ogenj, potem pa predrzno stopi-
ti pred novodoslece.

Toda ne — imela je 8e eno
priloZnost — skocila je v oblaéil-
nico. Se vrat se ni drznila zapre-
ti, kajti najmanjsi Sum bi jo lah-
ko izdal.

V sobo pride Marie-Anne, kd-
teri sledi neki kmet, ki nese te-
zak zavoj.

“Ah, tu je moja sveta!”
vzklikne Marie-Anne, ko presto-
pi prag. “Od veselja sem menda
postala neprevidna. Prisegla bi,
da sem sveco pustila goreti v
spodnji sobi, ko sem odsla iz hi-
ge.”

Kje naj

Blanche se strese. Pozabila
je, da je ona prinesla svece iz
spodnje sobe v spalnico zgo-
rej.

“Kam naj spravim to oble-

ke?”’ vprasa zdajci mladi
kmet.
“Kar polozi na tla. Pozneje

bhom Ze vse sama uredila,” od-
vrne Marie-Anne.

Fant spusti zavoj na tla in
se globoko oddahne.

“Ta je =zadnji,” wvzklikne.
“In sedaj lahko pridejo nas
gospod.”

“Kdaj se napravi
vprasa Marie-Anne,

“Ob enajstih. Bo Ze polnod,
ko dospe sem.”

Mavie-Anne pogleda na kra-
sno stensko uro.

“8e vedno imam tri ure éa-
sa,” rece, “ve¢ kot dovolj. Ve-
gerja je pripravljena. Tu pri
ognju pripravim mizo. In po-
vejte mu naj prinese s seboj
dober apetit.”

“Bom gotovo povedal in se
zahvalil, gospodi¢na, ker ste
mi pridli nasproti in mi po-
magali pri mojem drugem bre-
menu.”

“Mogote bi radi kozarec vi-
na?”’

“Ne, hvala. Mudi se mi do-
mov. Z Bogom, gospodiéna
Lacheneur.” —

“7Z Bogom, Poignot!”

Ime Poignot ni imelo nobe-
nega pomena za Blanche,

Ah! Ce bi sliSala ime go-
spoda Escorvala ali Zupnika.
Midona, tedaj bi mogoce zace-
la dvomiti o krivdi Marie-An-
ne; njena volja bi odpovedala
in—kdo ve? !

Toda ne. Mladi Poignot, ki
je mislil na Escorvala, je re-
kel samo “nas gospod.”

“Nad gospod!” Blanche je
bila prepri¢ana, da je mislil
Martiala.

Da, brez vpraSanja, Martial
pride ob polno¢i, On je bil, ki
je poslal pred seboj poslanca,
da prinese obleko. In to prav
gotovo ne pomeni. druzega, kot
da se namerava Martial usta-
noviti v Borderie. Mogoce se
bo otresel vseh tajnosti in bo
tu javno zivel, brez ozira na
svoj stan, na svojo ¢ast in do-
stojanstvo in na svoje dolZno-
sti.

Ta premisljevanja so gospo
Blanche e bolj podivjala.

In pri tem naj bi odlafala
ali se mogole tresla?

Njena edina bojazen sedaj
je bila, da je ne dobijo v ob-
laéilniei. :

Res je bila teta Madea v vr-

na pot?”

mestu nepremiéna kot kamen,
in ¢e bi bilo treba, vso noé¢ in
ves dan.

Dve uri in pol bo Marie-An-
ne sama v Borderie. Blanche
je dognala, da bo s tem imela

dovolj ¢asa zreti'na posledice
strupa, ki ga bo Marie-Anne
zauzila v juhi.

(Dalje prihodnjic)

Hrvatom naznanjam, da

A L
Codpirajle slovenske irgovcel!
dodeobeddd bbb dubs dobrddvb bbbt deduged dorgededobdebeddvbedo g ok ded -l-M-
NAZNANILO :
Vsem Slovencem in sem
pravzel od John Babnika !
na 791 E. 152nd Street 3
Imeli bomo vedno sveze in prekajeno meso najbolj- i
Se vrste in fine domace klobase. Razvazamo na dom.
Pokli¢ite MUIlberry 5251. T
Posebno zniZzana cena- na mesu vsak petek in soboto, i
7 vsakim nakupom $1 ali ve¢ damo pol funta najbolj-

Sega narezanega Speha. Se priporocam

e
e
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. FRANK BRADAC %
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On Both Bigelow .
Amendments

UNOFFICIAL SAMPLE BALLOT
QUESTIONS OR ISSUES BALLOT

PROPOSED AMENDMENT TO THE
CONSTITUTION OF OHIO
(Proposed by Resolution of the
General Assembly)

USE X ONLY IN MARKING BALLOT

To amend section 4 of Article VI of
thé constitution of the state of Qhio, to
create a state board of education and
a director of education, and 1o uabolish
M| the existing office of superintendent of
public instruction.

ARTICLE VI

Sec. 4. There shall be a state board
of education to be canstituted by law.
whose members shall serve without
compensation. There shall be a director
of education, who shall be appointed by
lha state board of education. The re-
’:llvo powers and dullo- of the boanrd
of the director shall be prescribied

hy law.

VES)

SCHEDULE ‘

If the vates for the proposal shall
exceed thos® agalnst it, the foregeoing
section shall take effect Jantary
1940, and existing section 4 of article
VI of the constitution shall be repealed
and annulled.

PROPOSED AMENDMENT TO THE
CONSTITUTION OF OHIO !
(Proposed by Initiative Petition)

USE X ONLY IN MARKING BALLOT

tion of the State of Ohio proposing
the adoption of a new section to be

of age or over,

law so rrovldc
ment all

rived from a

sistent

| by direct vote

All provisions

l An amendment to the conatitu-

I known as Section 13 of Article XIL

The nmendmcnl proposes to provide
pensions to persons who are not under
conviction of crime, who are sixty years

cupation as wage earners,
the State of Ohlo or those who may
become citizens after its adoption, and
who reside in the State f{or ten years
or less time should the legialature by

sourcos of

Revenue for payment o
is to be derived from a special tax of
two percent on certain lands, and such
revenue used before revenues from other
sources are used and from revenue de-

matically enforceable. While the amend-
ment is declared
enabling Jegislation,
with its provisions.
passed in furtherance of its purpose,
and it is provided that such laws may
be passed ecither by the legislature or

powers of the initiative an

conflicting with the amendment are to
bo construed as being amended or nu-
' perseded with respect to such fonmel.

retired from gaoiniul oc-
citizens «f

Such payments supple-
rivate income,
such pensions

state income tax 6uto-

to be effective without
lJaws not incon-
moy be

of the people with the
referendum,
of law or constitution

PROPOSED

USE X ONLY IN

AMENDMENT. TO THE
CONSTITUTION OF OHIO
(Proposed by Initiative Petition)

MARKING BALLOT

clectors to be

YES!

an amendment

to be submi

An amendment to
tion of the State of Ohlo proposing
the adoption of a new section to be
known as Section | (h) of Article 1L

This amendinent piovides that the
signatures of at least 100,000 qualified

qualify an Initiative Petition proposin

the State of Ohio; it further provides
that the signatures of at least 50,000
qualified electors to be secured at large
shall qualify an Initiative Petition pre-
posing m law on any subject whatso-
ever, the full text of which shall be set
forth in the petition, Proposed laws are
tted direct to the voters .
without first being submitted to the
Legislature. The present provision tha
the ward and precinct of signers sha
be stated is abolished and there is sub-.
stituted the requirement that only the,
resldence address showing city or town-
ship shall be required

constitu-

nmmnmmr

’

secured at large shall

to the Constitution o

REFERENDUM ON

* (Proposed by Referendum Petition)
USE X ONLY IN MARKING BALLOT

HOUSE BILL NO, 14

i

sections 486.3

16a and to

ble ‘lists,
lay-ofis

NO ell

(By Relerendum Petition)

Shall Houle Bill No.
48612, 486-14, 466-15, 486- |6 486-17,
486-23 and 486-30 of the ancrl | Code,
to supplement section
enactment of -npplammul section 486~

relative to civil service commission,

pauod by the General Assembly af

q111

14 mmndlnf

486.5, 486-7, 486.1

6-16 by the
re.ennct mection 486-18,

certification, sick leave
in the classified service,

tu, toda po ukazu, ki ga je do-|

Ohjo, June 1. I939 approved the
Governor, June 6, 1939, lnd filed the
office of Secretary of State, Juse 7,

I

1939, be approved.

]
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bila, je uboga sirota ostala na
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Kot sportni urednik

EDWARD J. KOVACIC je bil skoro stiri leta Sportni
urednik pri “American Home Junior.” V vseh teh letih je pi-
sal o vseh Sportnih aktivnostih v 23. vardi ter s svojim pisa-
navduSeval mladino v

—— e e e J— '2

Da se boste bolj seznanili in b01| Q])Ol.lldh moza, kl je /,xvel med yami 30 leL l\ot
prodajalec angledkih ¢asopisoy,
Student, kot delavec pri podpornih organizacijah in kot zastopnik zavarovalne druz-
Prepri¢cani smo in verjamemo, da moz s takim ozadjem in preiskufsiemi more
hiti dovolj poucen, da bo razumeval potrebe y

kot organizator in voditelj Sportnih aktivnosti, kot

* nasi naselbini,
Kot mladenié . . .
EDWARD J. KOVACIC, kakor mnogi izmed nas, je sin
slovenskih starSev, stay 30 let, rojen na 10563 East 62 St., se-
verno od St. Clair Ave. V prvih letih svoje mladeniske dobe
je pohajal v ¥olo sv. Vida. Ze kot mladeni¢ je pomagal svojim

starSem denarno s tem, da je postavljal. keglje na Norwood

kegljiscu ter prodajal angleSke c¢asopise na vogalu St. Clair
Ave. in East 55th Street,

Kot S$portnik .

EDWARD J. ROVACIC sé je pric¢el udejstvovati kot
Sportnik, ko je pricel kot igralec v Zogometni igri, podpirani
po Cernetovi zlatarski trgovini. Pozneje je igral pri drudtvu
Slovenske dobrodclne zvezé, kakor tudi v skupini, katero je
podpirala Gornikova trgovina. Ko je studiral v East High
School in John Carroll University, odlikoval se je tam kot
igralec v nogometnih igrah,

* Kot prijatelj mladine .

EDWARD J. KOVACIC je kot vod ja igraliiéa v East
Madison Soli in pozneje kot ravnatelj v St. Clair Ave. kopali-
&¢u mnogo pripomogel k temu, da se je mladina v naselbini
izobrazevala v duhu boljSega medsebojnega razumevanja, kar
vodi naSo mladino do cistega Zivljenja, prave vzgoje in vzor-
nega udejstvovanja pri Sportnih igrah.

' Kot ucenec in dijak .

EDWARD J. KOVACIC je pohajal v Solo sv. Vida, v East
Madison javno Solo, v Willson Junior High §olo, nakar je v telu
1928 graduiral v East High School. S svojim ldstnim pogu-
mom in Zrtvovanjem je nadaljeval svoje Studije v John Car-
roll University, kjer je graduiral leta 1932 kot Bachelor of
Philosophy. :

.

nadi naselbini tako zavestno in | Qv Xl

prepricevalno, da so mnogi izmed njih dospeli na odlitna me-
sta izven naselbine. Med temi so slededi: Al Milnar, Eddie in
Frankie Simms, Charley J. Lausche, Eddy Blazinski (Blair),
Dan Pavlovié¢, Johnny Mihali¢, Joe in Tom Spiegel, Zupang¢ici,
Heine Lauri¢, Joey Kuhel, DolSaki in ve¢ drugih,

Kol zastopnik zavarovalne druzbe . . .

EDWARD J. KOVACIC je skozi Stiri leta hodil od hise
do hise, kjer je priSel v dotiko z navadnimi delavei, tovarni-
gkimi delavei, hisnimi gospodinjami, trgovei in profesionalei,
ki zive v 28. wardi. Kot dober opazovalee je videl in Studiral
njih razmere in zahteve, tako da ima danes prvovrstne poglede
v potrebe prebivalcev v 23. wardi. Ze v teh dnevih sreanja z
ljudmi, je marsikateremu pomagal, kadarkoli se ga je vpra-
salo.

4

Kot vas kandidal . . .

EDWARD J. KOVACIC je bil vedno Clan demokratske
stranke. Nikoli se ni prodal ali zavezal s kako sebi¢no skupino,
da bi ji slepo sluZil, zato tudi stoji na stalis¢u, ko bo izvoljen
v mestno zbornico, si ne bo dopustil zapovedovati in voditi od
posebnih skupin, ki hofejo Skodovati mestu in davkoplateval-
cem. :

Kot druzinski oce . . .

EDWARD J. KOVACIC zZivi 8 svojo Zeno Marie in héerko
Barbara Marie, stara 3 mesece, na 1044 East 77th St. On je
sin John in Mary Kovadié, ki stanujeta na 6230 Carl Ave. On
ima tudi brata, ki je voditelj slovenskega pevskega raduskeg‘a
kvarteta, -

@&

Prav na kratko smo vam povedali, kaj vemo in znamo o
vagem kandidatu Edward J. Kovaéi¢u. Prepri¢ani smo, da so
njegove sposobnosti dobre in zanesljive, da bo res prav izvr-
sten in uspefen mestni zastopnik.

holjdo izbiro.

Njegov pogum, njegova vztrajnost, njegove preiskuinje, njegova pmana tole-
ranca in poznanje vseh prebivalcev warde, v kateri Zivi Ze 80 let, nam garantira naj-

i

Izvolitey Kovafi¢a nam garanhra pravo in posteno zastopstvo.

T T Rampanjski odbor za Edward J. Kovadida,

John H. Gornlk, jr. predqednlk
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